Porownanie tltumaczen II Krolewska 17:39

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny jak tylko JAHWE, waszego Boga, bo On wyrwie
dostowny was z reki wszystkich waszych wrogow.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki poza JAHWE, waszym Bogiem, bo tylko On
literacki moze was wyrwaé¢ z mocy wszystkich waszych
WIOgoOw.
UBG'18 | Przekifad Uwspotczesniona Biblia Ale JAHWE, waszego Boga, bojcie si¢, a on was
literacki Gdanska wybawi z reki wszystkich waszych wrogow.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale Pana, Boga waszego, si¢ bdjcie, a on was
literacki wybawi z r¢ki wszystkich nieprzyjaciot waszych;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ale JAHWE Boga waszego si¢ bdjcie, a on was
literacki wyrwie z reki wszytkich nieprzyjaciot waszych.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Czcijcie jedynie Pana, Boga waszego, a On
literacki wyzwoli was z mocy wszystkich waszych
nieprzyjaciot.
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz jedynie Panu, Bogu waszemu, czes¢
literacki oddawajcie, a On wyrwie was z mocy wszystkich
waszych nieprzyjaciot.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jezeli jednak bedziecie czci¢ JAHWE, waszego
literacki Boga, to On wybawi was z reki wszystkich
waszych nieprzyjaciot.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jedynie JAHWE, Boga swojego, czcijcie, a On
literacki wyzwoli was z mocy wszystkich waszych
nieprzyjaciot”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ale Jahwe, Boga waszego si¢ bojcie. On was
literacki wybawi z reki wszystkich waszych nieprzyjaciot.
TUB Przektad bi6nis. HoBuii nepexian aje OosTuMeTecs xioa iumm Bamoro ['ocroga
literacki YBT Padaina Typronsika Bora, i BiH Bac criace Bij yciX BaIllMX BOPOTiB,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Czcijcie jedynie WIEKUISTEGO, waszego
dynamiczny Boga, a On was wyzwoli z reki wszystkich
waszych wrogow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Lecz JAHWE, waszego Boga, macie si¢ ba¢, on
dynamiczny bowiem wyzwoli was z reki wszystkich waszych

nieprzyjaciol”.
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